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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

CONVENIO INTEGRAL DE COOPERACION ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

La Republica Argentina, y la Republica Bolivariana de Venezuela, en. adelante
denominadas Las Partes,

Animados por el deseo de fortalecer los lazos histdricos de amistad, solidaridad y
devenir comin de nuestros pueblos,

Conscientes del interés reciproco de ambos gobiernos en promover y fomentar el
progreso de sus respectivas economias en aras del desarrolio enddégeno de ambos
paises y de la integracion de América Latina para el bienestar econdmico y social de
los pueblos,

Teniendo en cuenta el Acuerdo de Cooperacion Energética entre la Republica
Bolivariana de Venezuela y la Republica Argentina, suscrito el 12 de julio de 2000,

A fin de ejecutar los compromisos asumidos por el Presidente de la Republica
Argentina, Néstor Kirchner, y por el Presidente de la Republica Bolivariana de
Venenzuela, Hugo Chavez Frias, en la Declaracion de los Presidentes adoptada en el
Manifiesto de Buenos Aires del 19 de agosto de 2003, en la ciudad de Buenos Aires,

Inspirados por la gesta heroica y libertaria de José de San Martin y Simén Bolivar;

Han acordado suscribir el presente Convenio Integral de Cooperacidon entre ambas
Republicas en los siguientes términos:

Articulo |

Las Partes se comprometen a elaborar de comun acuerdo, programas y proyectos de
cooperacion en la aplicacion del presente Convenio, y para la ejecucién de estos
programas y proyectos de cooperaciéon, podran invitar a participar a los organismos y
entidades de los sectores publicos y privados de ambos paises y, cuando sea
necesaric, a las universidades, organismos de investigacion y de organizaciones no
gubernamentales. Deberdn tomar en consideracidon asimismo, la importancia de la
ejecucion de proyectos nacionales de desarrollo asi como también de proyectos
regionales de integracion.

Articulo Il
Con el fin de contar con un mecanismo para el cumplimiento y seguimiento de las
ciones de cooperacion previstas en el presente Convenio, Las Partes establegeran

‘una Comision Mixta integrada por representantes de ambos gobiernos, que se reunira
alternativamente cada seis meses en Caracas y Buenos Aires.
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Esta Comision estara integrada por el Ministerio de Energia y Minas, el Ministerio de
Produccion y Comercio, el Ministerio de Agricultura y Tierras y el Ministerio de
Relaciones Exteriores por parte de la Republica Bolivariana de Venezuela y por el
Ministerio de Planificacion Federal, Inversion Pulblica y Servicios, el Ministeric de
Economia y Produccién y el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio
Internacional y Cuilto por parte de |a Republica Argentina.

La Comision Mixta establecera grupos ejecutivos de trabajo bajo la responsabilidad de
los Ministros respectivos de cada pais para viabilizar las relaciones de cooperacion en
los diferentes sectores definidos en el presente Convenio. A dichos grupos podran ser
invitados representantes de otros organismos que Las Partes acordaren.

Sin perjuicio de lo previsto anteriormente, cada una de Las Partes podra proponer a la
otra, en cualquier momento, nuevos sectores y proyectos especificos de cooperacion
para su estudio y aprobacion. Asimismo, Las Partes podran convocar de comun
acuerdo y cuando lo consideren necesario, reuniones extraordinarias de la Comisién
Mixta.

Articulo il

En aplicacion del presente Convenio, Las Partes reciprocamente prestaran sus
servicios y suministraran las tecnologias y productos que estén a su alcance para
apoyar el amplio programa de desarrollo econémico y social de ambas Republicas.
Estos seran definidoes cada afic segun el acuerdo de ambas Partes, en el marco de la
Comisién Mixta, precisando las especificaciones, regulaciones y modalidades en que
seran entregados. Se tendré particularmente en cuenta, la alia capacidad tecnica
alcanzada por Organismos de la Republica Argentina como la SECYT, SEGEMAR,
INTA, INVAP, INTI, y CONEA entre otros. Y por parte de la Republica Balivariana de
Venezuela el Ministerio de Ciencia y Tecnologia, INTEVEP, IVIC, INGEOMIN, PDVSA,
CVG y el Instituto de Estudios Energético entre otros. En este sentido, se promovera el
intercambio de funcionarios, técnicos, productores y estudiantes, con el objeto de
compartir experiencias y fomentar la cooperacion y el desarrollo.

Articulo IV

El Ministerio de Energia y Minas de la Republica Bolivariana de Venezuela y el
Ministerio de Planificacion Federal, Inversidn Publica y Servicios de la Republica
Argentina, estableceran mecanismos de consulta permanentes para la evaluacion de
inversiones y participaciéon de PDVSA y ofras empresas venezolanas asi como
empresas argentinas, en el sector energético y minero segun las legislaciones de
ambos paises, y en otras dreas de interés, en aras de la integracién regional.

Articulo V
Todaés las actividades mencionadas en €l presente Acuerdo estaran sujetas a las leyes

y reglamentos en vigencia en ambos paises, especialmente las actividades guyos
productos generados involucren derecho de patente o propiedad intelectual.
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Asimismo, las transferencias tecnologicas estaran sujetas a las restricciones
establecidas en las leyes, decretos, reglamentos o resoluciones de ambos paises.

Las Partes tomaran las previsiones que consideren convenientes a fin de preservar los
materiales ganéticos gue les son criginales a los fines de su proteccidn y conservacion.

En cuanto al intercambio de informacion cientifica y tecnoldgica, Las Partes podran
sefalar, cuando lo juzguen conveniente, restricciones para su difusion.

Articulo VI

La Republica Bolivariana de Venezuela se compromete a proveer a la Republica
Argentina, a solicitud de ésta y como parte de este Convenio integral de Cooperacion,
Fueloil y Gasoil de acuerdo a lo establecido en el Anexo 1.

Articulo Vil

Por el presente Acuerdo, la Corporacidon Estatal CASA, el Ministerio de Agricultura y
Tierras, la CVG y la Empresa PDVSA, de la Republica Bolivariana de Venezuela, se
comprometen a gestionar la compra de productos provenientes de la Republica
Argentina, en las condiciones especificadas en el Anexo I, de acuerdo a las
previsiones de compras anuales gue estos Organismos establezcan y a la oferia
exportable argentina en esta materia. Asimismo Venezuela como Anexo l-A, presenta
una lista de productos agricolas de su interés. Las compras de productos Argentinos se
realizaran bajo el criterio de reciprocidad y equilibrio del intercambio comercial. Dichos
bienes y servicios intercambiados entre Las Partes deberan cumplir estandares de
calidad y de precios competitivos a nivel internacional.

‘Articulo VIII

Para instrumentar lo que se expresa en el Articulo VIII, Las Partes suscribiran contratos
de suministro de alimentos y otros productos de interés de Venezuela. Para ello, dentro
de los quince (15) dias continuos a partir de la fecha de suscripciéon del presente
Acuerdo, la Corporacién Estatal CASA, el Ministerio de Agricultura y Tierras, la CVG, la
Empresa PDVSA y BANCOEX de la Republica Belivariana de Venezuela suministraran
las demandas para la adquisicidon de los productos que requieran, contenidos en el
Anexo Il, el cual quedard abierto para la inclusion de nuevos productos. Las
autoridades argentinas, gestionaran las reuniones necesarias para responder a estas
demandas, por empresarios exportadores de dichos productos, dentro de los quince
(1 EQ dias continucs contados a partir de la recepcion de la respectiva saolicitud.
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Los contratos seran firmados entre Corporacion Estatal CASA, el Ministerio de
Agricultura y Tierras, la CVG, la Empresa PDVSA y BANCOEX de la Republica
Bolivariana de Venezuela, y las empresas argentinas interesadas. La Corporacién
CASA, el Ministerio de Agricultura y Tierras, la CVG, la Empresa PDVSA, BANCOEX,
la Cancilleria Argentina y la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Alimentos
de la Republica Argentina coordinaréan el lugar y fecha de las citadas reuniones.

Articulo IX

La Republica Bolivariana de Venezuela facilitara la compra y el acceso al mercado iocal
de los productos alimenticios requeridos provenientes de la Republica Argentina que
cumplan con los requisitos sanitarios vigentes en ambos paises, lo que implicara la
automaticidad en la entrega de los Permisos Sanitarios de Importacion
correspondientes por parte de las autoridades competentes de ambas Partes.

Articulo X

Con el producto de las ventas de Gasoil y FuelOil, las Paries acuerdan crear un
Fideicomiso en los términos y candiciones consagradas en el Anexo |,

Articulo X}

Mas alla de lo estipulado en el presente Convenic, ambas Partes se comprometen, de
acuerdo al principio de reciprocidad y a las previsiones anuales de compra de
productos que no estuvieren contemplados en los contratos de suministros firmados
conforme al Articulo IX, a consultarse las posibilidades de abastecimiento de productos
requeridos solicitando las respectivas cotizaciones. De igual modo se comprometen a
promover y asegurar una urgente respuesta por parte del sector exportador de esos
productos.

Articulo Xii
Eif presente convenio podra ser enmendado o modificado por acuerdo mutuo entre Las
Partes. Las enmiendas o modificaciones entraran en vigor de conformidad con lo
establecido en el articulo XiV.

Articulo Xii
Cualquier duda o controversia que pueda surgir en la interpretacion o aplicacion del

presente convenio se resolverd por via diplomadtica a través de negociaciones diréctas
entre Las Partes.
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